LA REDACTION DANS
LES RESEAUX SOCIAUX :
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Adresse URL
Lorsqu’oninsére une adresse URL dans Les techniques d’écriture
la publication, on le fait au moyen du attribuables aux SMS sont
deux-points, d'une préposition ou d'un a éviter, mais UOQLF consi-
déterminant : oglf.gouv.qc.ca. dére comme approprié le

recours aux abréviations,
aux sigles et aux symboles

. dans les publications.
Barre verticale

La barre verticale est utile pour séparer des éléments au-
tonomes d’une publication, notamment des éléments de
renvois. #motsclics | @mentions | www.hyperliens.ca

A utiliser avec parcimonie! (.. .)

Mise en évidence

L'EMPLOI DES MAJUSCULES — Il est acceptable uniquement en début de message pour mettre en évidence un mot
ou un groupe de mots servant a informer d'un coup d’ceil le lectorat de la nature du message.
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. pratiques pour les
possible dans les plateformes. ; .
rédacteur(-trice)s
de contenu.
\, J
i * I
Des mots et des clics : #vocabulairedesréseauxsociaux
Pourdésigner les réalités inhérentes aux réseaux sociaux, plusieurs mots ont pris un sens nouveau.
Pensons a profil, statut, mention et publier. D’autres, comme égoportrait, mot-clic et mobinaute, sont S
récemment venus enrichir la langue francaise. Tous ces mots, et bien plus encore, sont présentés —
dans ce vocabulaire de U'Office québécois de la langue francaise. ———
_

Pour en apprendre davantage, consultez le sous-theme
Rédaction dans les réseaux sociaux de la Banque de dépannage linguistique.

\[itrine . Rendez-vous dans la Vitrine linguistique pour découvrir une multitude
Ilngmsthue d’informations portant sur la langue francaise : vitrinelinguistique.oqlf.gouv.qc.ca.

};lgg/eerr?g?nent Québec



https://vitrinelinguistique.oqlf.gouv.qc.ca
http://www.oqlf.gouv.qc.ca/ressources/bibliotheque/dictionnaires/vocabulaire-reseaux-sociaux.aspx
https://vitrinelinguistique.oqlf.gouv.qc.ca/la-redaction-et-la-communication/redaction-dans-les-reseaux-sociaux
https://vitrinelinguistique.oqlf.gouv.qc.ca/la-redaction-et-la-communication/redaction-dans-les-reseaux-sociaux

